SUGESTII de TOP

O persoana, o limba: cea mai simpld modalitate de a va
creste copilul bilingv este ca un parinte sa vorbeasca o limba
si celalalt alta limba.

O limba, un loc: Daca ambii parinti vorbesc limbi diferite de
cea a comunitatii, ei pot vorbi limba materna acasa si copilul
va putea invata alta limba cand va participa la activitatile
comunitatii.

O limba, un Timp: Puteti folosi o limba pentru activitati
precum: pregatirea pentru culcare, timpul mesei, sau timpul
vizitelor.

Tncepe devreme & Pistreaza: Cu cat copilul este obisnuit
mai devreme cu doua limbi, cu atat mai bine le va putea
pastra. Copii pot pierde o limba daca nu sunt incurajati sa
continue sa o foloseasca.

Ai rabdare: Aminteste-ti ca a invata doua limbi nu este tot
ceea ce copilul tau Tnvata; el invata sa meargd, sa se joace si
sa manance!

Asigura-l copilului posibilitati sa se joace cu alti copii care
vorbesc limbile pe care il invatati voi ( cautati grupuri al

comunitatilor sau scoli complementare in zona unde locuiti).

Faceti invatarea celor doua limbi cat mai natural si mai
distractiva, jucandu-va cu copilul, cantand si gatind
impreuna.
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ROMANIAN

e Folositi DVD-uri si TV ca sa intensificati contactul cu limbile,
dar amintiti-va ca interactiunea umana e ca mai buna!

Bebelusi Bilingvi

Amintiti-va ca peste 70% din populatia lumii este bilingva;
bebelusul tau este mai mult decat capabil sa invete doua limbi!

De ce trebuie sa ne crestem copilul bilingv?

e Copilul tdu va fi capabil sa comunice cu celelalte rude ale tale.

e Tuvei putea sa vorbesti Tn mod natural limba ta materna cu
copilul tau.

e Copilul tdu va avea posibilitati de cariera mai bune daca va fi
bilingv.

e Copilul tdu s-ar putea sa aiba rezultate mai bune la invatatura
fiind bilingv.

Ce se intampla daca vorbim acasa doar in limba materna?

E foarte bine! Vorbiti acasa doar limba materna, iar cand copilul va
fi gata sa mearga la centrele de copii, la gradinita sau la programul
pre-scolar, el sau ea vor fi capabili sa invete o alta limba. Este
important ca copilul tau sa dezvolte prima limba foarte bine pentru
a avea o fundatie solida pe care sa construiasca a doua limba. Cand
un copil invata mai intai o limba acasa si apoi o limba aditional3,
acest fapt se numeste bilingvism secvential.
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Ar trebui sa vorbim doua limbi acasa?

Da, cea mai buna modalitate pentru copilul tau ca sa invete doua
limbi este sa auda vorbite ambele limbi acasa. A invata doua limbi
de la stadiul de bebelus se numeste bilingvism simultan. Acesta
functioneaza cel mai bine daca tu si partenerul tau sunteti fluenti in
limbile pe care le folositi cu copilul si daca sunteti consistentiin a
folosi doua limbi diferite. Tu ar trebui sa vorbesti cu copilul folosind
limba ta si partenerul sa vorbeasca cu copilul in limba lui.

Sotul meu vorbeste Italiana iar eu vorbesc Romaneste, nu ar
trebui sa vorbim cu bebelusul si in Engleza?

Puteti sa va invatati bebelusul putina engleza, dar nu incercati sa
vorbiti doar engleza, mai ales daca nu sunteti fluent in engleza.
Copilul va avea o multime de posibilitati mai tarziu ca sa invete
engleza. Atunci cand va merge la centrele de copii, la gradinita, la
programul prescolar, la magazine, cand se uita la TV etc. copilul tau
va fi inconjurat de limba engleza. Cand va incepe scoala peste 50%
din ceea ce recepteaza va fi in engleza. Este important ca copilul tau
sa invete limba ta materna foarte bine, ca sa invete engleza mai
bine mai tarziu avand o fundatie solida in limba vorbita in casa.

ROMANIAN

Copilul nostru de doi ani amesteca cele doua limbi pe care il
invatam. E posibil sa-l dezorientam noi?

Nu, acest fapt este normal. Cei mai multi dintre copiii bilingvi trec
printr-un stadiu in care amesteca limbile si imprumuta cuvinte
dintr-o limba atunci cand vorbesc o alta limba. Daca un copil nu isi
poate aminti cuvantul dulciuri in romaneste, va folosi cuvantul pe
care 1l stie in italiand, ca sa obtina ceea ce doreste! Cu timpul,
copilul tau va fi din ce in ce mai abil sa le separe.

Daca vorbim doar limba noastra materna acasa, copilul nostru nu
va fi in dificultate cand va incepe programul pre-scolar? Ar trebui
sa incercam sa-l invatam si ceva engleza?

Va puteti invata copilul cateva cuvinte englezesti si fraze care il vor
ajuta la programul pre-scolar. Ati putea avea un timp in fiecare zi
cand va veti “juca” folosind engleza, dar nu incercati sa inlocuiti
limba de acasa cu engleza, mai ales daca nu sunteti fluent.

Noi vorbim spaniola si engleza in casa; copilul nostru nu cunoaste
atat de multe cuvinte englezesti precum verisorul lui. Este din
cauza ca in crestem bilingv?

Este posibil, dar nu uita ca desi nu ar cunoaste tot atat de multe
cuvinte englezesti ca verisorul lui, in total, daca adunati ce stie in
spaniola si in engleza vor fi tot atat de multe cuvinte.
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